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# Qo qui s soutenu, oo qui m's pormis do vivro, quoiq
u mortolloment atteint, o'cst un remdde mystérioux, comnu do
1t moi geul en Europe,

t¢ Qo remdde, — lo plus violont des poisons peut-8tro i on
¢ Padministre sans méthode ot sans prudence, cst lo voniu dessé-
# ohé d’ud reptile des tropiques, lo orotale,”

Lo libéré g'arrbia.

— Al par cxemplo, fit-il aprds avoir relu la phrase quo
pous venons de reproduire, s'cmpoisonner pour se fuire vivre,
- g'est ga uno drole d'idée t}

I poursuivit:

# Uno boito de oristal do roche contient oo qui reste do co
# poison-sauveur,

% Qetto boite so trouve dans lo petit mouble o soat renfer-
t més ces Souvenirs,

“ Si, aprés ma mort, co présence de mon corps saturé de
i poison, on accusait quelqu'un d’un crime, la présente déclara-
# tion suﬁirait pour justiffier I'innocent...”

— Touncrre! a'éeria Jarrelongo en se frappant le front. On
s srrdté la Gille du comto et on l'acouse d’avoir empoisonné son
pre ... Mais o'est tout co qu'il y a au moade de plus fauxl...
La demoisclle est innocento commo I'cnfant & naftrel... Les ju-
gs qui 0’y voi ent pas _plus loin que le bout de leur nez sont ea-
pbles do Ja déclarer coupable ¢t de Yexpédier franco do port 3
#Jalhaye de Monte-d-Regret l...” Des inficmes, les juges!d
Cbar, 't L! Mais, minute | Je suis 1y, moil...j’ai dans les mains
lg preuves de l'innocence do la jeune personne...j'irai les porter
au tribugal...d’aime la justice...

Soudain Jarrclonge s'arréta ct, au lieu de se frapper le front
wmme la premidre fois, il se contenta de le gratter...

— Do quoi ? De quoi ? reprit i}, wais je suis béte & manger
da foin, moi 1 1...Comment, j'irais por ter ¢a, pour qu'on me de-
mende d'od jo tiens l'objet et pour qu'on me mette lo grappin
dessus & la place de mon digne ami Léopold qui a volé ce manus
¢rit dans I'hétel du comte avee autre choso...Le gueuxl...voild
purquoi il lui fallait des fausses olefs...il voulait agir seul et se
passer de moi...

Lo libéré fit une pose assez longue, puis, aprds av oir réflé-
chi, contioua :

— Ab{ ga, mais, pourquoi donc a-til volé ga? Pourquoi
veutil que mademoiselle de Terrys, innocente, soit condam-
oée ...

» Léopola est un malin...il en remontrerait au plus roun
blard...done il avait un motif...

» S'il a vol6 le manuserit ce n'était pas pour le faire impri-
mer... ~ Il ya une question d’argent lA-dessous...Clest une
question d’argent qui le pousse & laisser la justice supprimer la
fle d u comte...

» Eh! bien, mais, ga vaut cher, cetto découverte, et que le
diable m'.taporto si jo n'ai pas l'intelligence d'en tirer parti 1

¢« Ah 1 mon petit Léopold, je,n’ai plus peur de te rencontrer pré.
seote ment | C'est -tnoi, au contraire, qui vais te chereher | Tu pay-
eras vingt-oiuqt/ﬁ:ille franos pour reatrer cn possession de cs hivre-
14, ma vicille, $inon je I'adresserai zous enveloppe au chef de la
tireté, en szaat soin de corner la pazel...
Il refpfma les « Souvenirs » ot reprit :
— R'agit de mettre le volumo en licu sir, Je vais Vintro-
duite dansh 1a oase A double fond o) sont mes monacos en papier

431 Jarrolongo ouvrit lo placard, enlova la plancho inférioure

tour, et glissa lo manusorit dans eo vide,

— En prison | fit-i] tout en roplagant la planche qu'il char.
gea de bouteilles vidos, ot au seorat.  Allus, il était ddoidé que
o no mangerais pas cncore do frituro anjourd’huil...Lin ohose
impprtanto est  do retrouver Léopold.. Bstil ou n'estil pas dé-
ménagé ?...jo lo saurai bient6t...

Le lib6ré s'hebilla, grima fort habillemeat sa figuro, mit
uno perruquo qui Jo rendnit méconnnissablo ot sortit, I allait
droit au passage Tocanier,

Nos lectenrs savent d'avance qu'il no pouvait y trouver por
gon no, En réalité Jarrclongo no comptait pas réussir du pre.
mier coup, mais il espérait rcoucillic quelques recseigacments
griice auxquels il suivrait la trace de son ex-complice et décou-
vrirait sa vouvelle demeure,
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Jean partit pour Nouméa. Le temps a marchs laissant deux
autres tombeaux derridre moi. Il ne me resto plus que Bal:amie,
I'atnée de mes filles, et qui sait combien de temps elle vivra ?...
Lorsque la faiblesso de mes yeux m’a  rendu la couture-impossi-
ble, je me suis faite chiffonnidre ; de mansardes en greniers, nous-
sommes tombées ioi...ct nous y resterons jusqu'd ce que la mork
nous ramasse,

~ Lt Frangois ? demaonda Amice.

— Oa parle d’amnistie, répondit Ja fepme,

— Ouij, ajouta Balsamic, et de nous tous il ne sera point le
plus avide de se venger.

— Pauvres créatures | murmura Mlle Gualbert,

— Nous ne vous faisons pas horreur ? demanda la mére.

— Vous w'inspivez unc grande pitié,

— Nous, la femme, la fille d'un communard |

— Vous avez 6t6 trompés, tous trompés,

Amice se leva, et so dirigea vers la servante :

— Je ne laisserai point ioi ¢ s deux femuwmes, fit-clle ; avant
buit jours elles seraient mortes, Va chercher une voiture, Thé-

" rése, il ne se trouve une station sur la place, & Pentrée de la cité,

puis toutes deux nous emmenerons ces infortunées...

— O les conduirez vous, mademoiselle ?

— A la maison, ol se trouve wae maosarde 3 louer.

— Y songez-vous | et les frais |

~—Je Viderai ma bourse d'abord, je puiserai ensuite dans cello
des autres; le docteur Chaumas m'aidera ; ma cpusine me vien~
dra en aide, D'ailleurs si on caleulait en matidre de charité, on
no ferait jamais rien. J'ai toujours vu Dicu bénir les saintes
imprévoyances! :

Thérése obéit & sa maitresso, et pendant quelle cherchait
uno voiture, Amice aida les deux malades A passer des vStements

tepor.f.Celui qui le dénichera 1 sera un rude malin 11

plus convenables. .

sous Jaguollo o trouvait uno cspace do dix contimadtres de haw.-
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